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Ondo bildutako gai anitzen bilduma 

Gai anitz jorratzen ditu 
Kepa Altonagak 
Armand Daviden bizitza 
ardatz hartuta 

Iban Zaldua 

Euskal literaturaz hitz egitean, 
saiakera arloaren azpigarapena ai
patzen da maiz. Badirudi azken 
urte hauetako emaitza bikainak to
pikoa higatzen hasiak direla, or
dea: azkenaldiko onenen artean 
hor ditugu, besteak beste, P. Alber
diren Satorrak baino lurperago, eta, 
jakina, A. Lertxundiren Mentura 
dugun artean ederra. Mugaldeko 
genero honetan kokatu nahiko 
nuke Kepa Altonagaren liburu zo
ragarri hau. 

Zientzia dibulgazio lana bezala 
aurkezten zaigu obra (dibulgazio 
garaikoa, gehitu beharko genuke), 
baina, Altonagaren aurrekoa beza
la (Folin markesa. Marraskiloak eta 
euskaldunak uharte galduan) , de
zente haratago doa Armand David, 
asmoz zein emaitzaz. 1998ko lan 
hartan bezala, naturalista baten 
biografia da liburuaren ardatza, 
kasu honetan Armand David josu
lagun ezpeletarrarena (1826-
1900), eta, beraz, garrantzi handia 
ematen zaie natur historiaren arlo
an gauzatu zituen ekarpenei, batik 
bat Txina aldean 1866 eta 1874 ar
tean egin zituen bidaietako aurki
kuntzei (besteak beste, Europan 
ezezagunak ziren zenbait espezie
ren deskribapen zientifikoei: pan
darena, Aita Daviden oreinarena, 
urre-tximinoarena, etab.). Baina 
aitzinsolasean bertan Altonagak 
zehazten digunez, horrekin lotuta 
beste hainbat kontu «zoologiko, 
floristiko , geopolitiko, paleontolo
giko, lexikografiko, biogeografiko, 
kontserbazionista, historiko, gene
tiko eta abar» jorratzen dira: hau ez 
da inolaz ere naturari buruzko libu
ru-dokumentu soil bat, ezta euskal 
pertsonaia historiko erlatiboki eze
zagun baten ohiko hagiografia ere, 
ondo bilbatutako gai anitzen bildu
ma baizik. Eta ziur nago irakurle 
orok (baita naturazaleak ez direnek 
ere) topatuko duela intereseko zer 
edo zer orrialde hauetan zehar. 

Hala, adibide batzuk j artzearren, 
Aita Daviden oreinaren atalean, 
animalia horren eta XIX. mendeko 
Txinaren berri historikoak emate-
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az gain, egilea giltzapeko anima
lien berreskurapen eta hazkuntza
planen gaur eguneko problemati
kaz aritzen da; uso-zuhaitzaren 
aurkikundea esploratzaile eta geo
grafo europarren eta inperialismo
aren arteko harremanak aztertze
ko parada da; pandaren «aurkikun
tzaren» istorioarekin batera natur 
erreserben arazoak aztertzen dira, 
eta baita euskal hiztegiaren balizko 
aje eta sendabelarrenak ere (modu 
dotorean, baina polemikari ihes 
egiteko asmorik gabe); amaierako 

Irakurle orok (baita 
naturzaleak ez 
direnek ere) topatuko 
du intereseko zer edo 
zer orrialde hauetan 

atalak Daviden azkeneko urteak 
kontatzen dizkigu, baina aldi bere
an euskal identitatearen korapil 0-

en analisian sakontzeko aukera bi
lakatzen da (Folin markesa-ren lau
garren kapituluarekin lotu 
dezakegu, beraz, hein batean 
behintzat). Ikus daitekeen bezala, 
nekez sartuko dugu liburu hau na
tur historiako dibulgazio soilaren 
kaxoi estuan. 

Gai horiek guztiak interesgarri 
bihurtzeko modua aurkitzen du 
beti Altonagak, eta horretan lagun
tzen diote liburua hornitzen duten 
argazki, marrazki eta mapek (libu
ruaren alde grafikoa bereziki zain
duta dago). Baina Altonagaren me
ritua ez datza soilik gai anitz horien 
tratamendu egokian , baizik eta 

baita puntuak elkarrekin harilka
tzeko duen abilezian ere: antolake
ta ez da batere kapritxozkoa, eta 
hori da, nire ustez, liburuaren zuta
be sendoenetako bat, euskal saia
keraren arloan berria baita, hein 
batean behintzat. Ardatza, aipatu 
bezala, David aitaren bizitza eta bi
daiak dira, ordena kronologikoan 
alegia, eta atal bakoitza josulagu
nak aztertutako edo «aurkitutako» 
espezie baten inguruan antolatzen 
da (atalak zortzi dira guztira, gehi 
eranskin bat). Baina ardatz horre
tatik abiatuta, eta modu kontzentri
ko batean (edo, egileak berak dioen 
bezala, «meandroak» eginez) abia
puntuarekin loturaren bat duten 
gai horiek azalduz doaz, mosaiko 
gero eta zabalago bat osatuz. Izan 
ere, Altonagak liburua «saltoka» 
irakur daitekeela aipatzen duen 
arren, hots, norberak nahi duen or
denan, uste dut (J. Cortazarren Ra
yuela-ri gertatzen zaion bezala) ko
menigarria dela autoreak proposa
tutako ibilbideari lotzea, 
liburuaren aberastasuna bere oso
tasunean geureganatu ahal izate
ko. 

Edonola ere, Altonagaren idaz
teko modu bereziak asko zor die, 
egileak aitortzen duen bezala, D. 
Quammen eta S. Jay Gould zien
tzialarien dibulgazio lanei; nik 
Gouldenak ezagutzen ditut, eta za
lantzarik gabe esan dezaket Alto
nagarenak ez daudela estatubatua
rraren lanen mailaren azpitik. 
Gould bezala, Altonaga biologoa 
da, baina ikusmira zabalekoa, kul
tura handikoa alegia, historiaz, lite
raturaz eta beste hainbat konturi 
buruzko informazio aberatsa due
na, eta, gainera, berezkoak dituen 
gaiekin txertatzen dakiena (bide 
batez, irudien oin-oharrak egokiak 
baino gehiago dira: informazio 
gehigarri polita eskaintzen digute, 
eta ustekabe gozagarri anitz). 

Euskara zehatz eta aberatsa da
rabil Altonagak, dotorea, literatura 
maila handikoa; hizkuntzari egiten 
dizkion ekarpenak eztabaidaezi
nak dira. Euskara batua da, bai, 
baina bizkaieratik aberastutako 
euskara batu bat, bere helburua 
eraginkortasun osoz lortzen due
na; aitortzen dut Koldo Zuazo ira
kasle izan nuenetik mania pixka 
bat hartu niola bizkaierari, baina 
Altonagarena bezalako lanek (bes
teak beste) betiko adiskidetu naute 
mendebaldeko euskararekin. 

2001 urteko euskal literatura uz
taren emaitzarik nabarmengarrie
netako bat, beraz. Oso kontuan 
hartu beharko luke, nire ustez (eta 
ez dut esajeratzen) Euskadi Sarie
tako epaimahaiak . . . betiereko no
belitisak jota egongo ez balitz, jaki
na. 

D 
Pako Aristik Pedro Sudupe 
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Pedro Sudupe Esnaola 
Gelatxo (Elgoibar, 1928) 12 urterekin hasi zen 
musika ikasten, eta Jazinto Rivas Elgeta-rekin 
elkartu zen urte berean. Hamaika saio eskaini 
zituzten elkarrekin ondorengo urteetan, eta Euskal 
Herriko Trikitixa Elkarteak, bataren zein bestearen 
inguruko liburu-disko bana argitaratuz, Soinuaren 
Liburutegia sail berria abiatu du. 

Hamasei gazteren olerki, ipuin 
eta ilustrazioak bildu ditu 
Mikelazulo elkarteak 
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Oreretako (Gipuzkoa) Mike
lazulo Kultur Elkarteak argi

taratzen duen hirugarren liburua da hau, eta, bertan, 
hamar idazlek eta sei margolarik eginiko lanak bil
tzen dira. Aitzol Ezeiza, Garazi Urdanpilleta, Oier 
Guillan, Asier Sarasola, Urtzi Urkizu, Juanma Saraso
la, Ane Sarasketa, Jon Pikasarri, Jokin Zuzuarregi eta 
Miren Salaberria dira idazleak. Ilustratzaileak, berriz, 
Iker Badies, Idoia Beratarbide, Igor Errazkin, Maider 
Kalonje, Asier Errazkin eta Txima Vazquez dira. 

Jan Neruda txekiarraren lanik 
ezagunena euskaratu du 
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narrazioak: maIa Stranako 
ipuinak. 
Jan neruda. 
Itzulpena: fernando Reg. 
Ibaizabal, 2001. 
164 orrialde. 
6,25 euro 

'-------.... Bere bizitzan atzerantz 
begiratu eta zenbait pasadizo kontatu zituen Jan 
Neruda txekiarrak liburu honetan, hamar ipuin 
laburren bitartez. Maia Strana Pragako auzo bat 
da, eta XIX. mendeko hango bizimoduaren 
deskribapena egiten du Nerudak lan honetan, 
estilo periodistikoa, deskriptiboa, zuzena 
erabiliz. Nefatali Reyes txiletar idazleak 
idazle honengandik hartu zuen Pablo Neruda 
goitizena. 


